STARFISH SMART
PERMANENT STRING LIGHTS

Model: S11297, S11298
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INSTALLATION AND SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT: Read before installing fixture. Retain for future reference. Sfﬁﬁnﬁhﬁﬁ
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CONTENTS: Max. Wattage/Set Max. Connectible Sets
S$11297: 50FT = 36 LED String Light * i 24W Additional 25FT (S11299)
99 1 Adapter | 1 Controller AMountmg —
$11298: 100FT = 72 LED String Light ** ceessories 48W Additional 25FT (S11299)

* 2 groups of 36 lamps, each group has 18 lamps.
** 4 groups of 72 lamps, each group has 18 lamps.

FEATURES:

1. Year-round outdoor ambiance: IP65 waterproof design ensures
durability in all weather conditions, making these lights perfect for
holidays, and any outdoor party throughout the year.

(NOTE: Light and Controller are IP65, Adapter is IP44.)

2. Eye-catching triangular lighting: Stand out with a unique
triangular lighting effect created by the lens design, adding a touch
of elegance and flair to your house roof or outdoor space.

3. Expandable illumination: Each group has 18 lamps, these
lights are extendable to suit various outdoor spaces, providing a
stunning visual display for any occasion.

4. Smart App & Voice Control: Use Starfish App to control colors
of each lamps independently. Pair the Strings with Alexa and
Google Assistant for smart voice control.

WARNING: Risk of Fire or Electric Shock

¢ |nstallation requires knowledge of luminaries electrical systems. If not qualified, do not attempt installation. Contact a
qualified electrician.

e To reduce risk of fire and over-heating, secure all connections.
e TURN OFF the electrical power before proceeding.
e The electrical rating of this product is 120V/50-60Hz.

¢ The grounding and banding of the overall system shall be done in accordance with National Electric Code (NEC) Article
600 and local codes.

e DO NOT overload. Each string light set is rated for wattage and number of sets connectible end-to-end. Please see
chart for maximum wattage per set and number of sets of the same type that can be connected end-to-end.

e Never use with an extension cord unless the plug can be fully inserted. DO NOT alter the plug.

¢ To reduce the risk of electric shock, DO NOT use the product if power cord is frayed or broken.

e To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock, it should not be played with or placed where small children
can reach it.

NOTE: This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference; (2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. Visit www.Satco.com for full warranty details and dimmer compatibility information.
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CONTROLLER INSTRUCTIONS: Click the ON/OFF button. S
e Shut down — quick double-click E—
e Turn on — short press

INSTALLATION:

e DO NOT drape cord.

e Before beginning installation of product, make sure all parts are present. If any part is missing or damaged, do not
attempt to install the product. No tools are required for installation. Some additional hardware may be required.

STEP 1: Before installing

the permanent lights, please
connect each segment of the
lights and then power on

to confirm if all devices are
functioning properly.

NOTE: Connect first, then
power on. Do not connect
after powering on to avoid a
sudden surge of current that
may damage the devices.

STEP 3: Peel off the 3M
adhesive on the back of the
permanent lights. If the eaves
are positioned ataright  ~— = o=
angle to the wall, use equally == =
spaced fixtures to align the ~— —r——=—1
lights tightly against the edge

of the fixture, and then press
it upwards firmly.

NOTE: For some
installations, please use
appropriate anchors and
screws/other hardware

which are not supplied.

STEP 2: Clean the surface of
the planned installation area
with a cloth or tissue, ensuring
it is dry and free from debris.
It is recommended to install
under the soffit, keeping 2 to
4 inches from the wall.

STEP 4: After installation,
it is recommended to

use one screw (provided)
to reinforce every two
lights. Additional hardware
may be required, use
appropriate hardware/
anchors to complete
installation (not included).

APP CONNECTION:

e Use a smart phone or tablet with IOS 10 (or later) or
Android 4.4 (or later).

¢ Download the free “Starfish Smart Lighting” App from the S'léiFi;ISt{‘
app store. «

e Press and hold the ON/OFF button on the controller for
8-10 seconds until the lamps begin to flash red indicating
the device has entered pairing mode. Then add the device
in the Starfish App.

Download the STARFISH App

# Download on the
@& App Store

GETITON
@’ Google Play

SAFETY INSTRUCTIONS:

e This product is rated as IP65 Waterproof. It can be used outdoors, but not immersed in water.
(NOTE: Light and Controller are IP65, Adapter is IP44.)

¢ To prevent the light string from falling, ensure it is installed with both the adhesive tape and the screws or other hardware
not supplied.

e Tighten the waterproof cap before using the light.

e Do not allow children to assemble and install this product.

¢ Avoid installing this product near major heat sources or other dangerous sources.
e Avoid using other non-standard adapters for this product.

e External dimmer cannot be used with this product.

e Use this product with the provided power adapter only.



TIRAS DE LUCES INTELIGENTES

ESPANOL: ] PERMANENTES STARFISH™
INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y SEGURIDAD Modelos: $11297, $11298

IMPORTANTE: Lea esto antes de instalar el accesorio. Consérvelo para referencia futura.
CARACTERISTICAS

1.

2.

3.
4.

Ambientacién al aire libre durante todo el aio: el disefio impermeable IP65 garantiza la durabilidad en todas las condiciones
climaticas, lo que hace que estas luces sean perfectas para las fiestas y cualquier fiesta al aire libre durante todo el afio.

(NQOTA: la luz y el controlador son IP65, el adaptador es IP44).

lluminacién triangular llamativa: Destaquese con un efecto de iluminacion triangular Unico creado por el disefio de la lente que
agrega un toque de elegancia y estilo al techo de su casa o espacio al aire libre.

lluminacién expandible: Cada grupo tiene 18 lamparas, estas luces se pueden extender para adaptarse a varios espacios exteriores
y proporcionar una impresionante pantalla visual para cualquier ocasion.

Aplicacioén inteligente y control de voz: Use la aplicacion Starfish para controlar los colores de cada lampara de manera
independiente. Conecte las cadenas con Alexa y Google Assistant para obtener un control de voz inteligente.

ADVERTENCIA: Riesgo de incendio y descarga eléctrica

La instalacion requiere conocimiento sobre sistemas eléctricos de iluminacion. Si no estéa calificado, no realice la instalacion. Péngase
en contacto con un electricista calificado.

Para reducir el riesgo de incendio y sobrecalentamiento, asegure todas las conexiones.
Antes de continuar, corte la energia eléctrica.
LLa potencia eléctrica de este producto es de 120 V/50-60 Hz.

La puesta a tierra y la fijacion del sistema general se realizaran de acuerdo con el articulo 600 del Codigo Eléctrico Nacional
(National Electric Code, NEC) y los cédigos locales.

No sobrecargue. Cada juego de luces de cadena esta clasificado segun su potencia y la cantidad de juegos que se pueden
conectar de extremo a extremo. Consulte la tabla para conocer la potencia en vatios maxima por juego y la cantidad de juegos del
mismo tipo que se pueden conectar de extremo a extremo.

No la utilice nunca con un cable de extension, a menos que se pueda insertar el enchufe completamente. NO modifique el enchufe.
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, NO utilice el producto si el cable de alimentacion esta deshilachado o roto.

Para evitar el riesgo de incendio, quemaduras, lesiones personales y descargas eléctricas, no debe utilizarse este producto para jugar
ni colocarse al alcance de nifos pequenos.

NOTA: Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las normativas de la FCC. Su funcionamiento esté sujeto a las dos siguientes
condiciones: (1) Este dispositivo no debe producir interferencias perjudiciales; (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluso aquellas que puedan causar problemas de funcionamiento. Para conocer todos los detalles de la garantia e informacion
sobre la compatibilidad de los atenuadores, visite www.Satco.com.

INSTRUCCIONES DEL CONTROLADOR: Haga clic en el botén On/Off (encendido/apagado).

Apagar: haga doble clic rapido
Encender: haga una pulsacion corta

INSTALACION:

NO CUBRA EL CABLE.

Antes de comenzar la instalacion del producto, asegurese de que no falte ninguna pieza. Si falta alguna pieza o esta danada, no
intente instalarlo. No se necesitan herramientas para la instalacion. Es posible que se requiera algun hardware adicional.

PASO 1: Antes de instalar las luces permanentes, conecte cada segmento de luces y luego encienda para confirmar si todos los
dispositivos funcionan correctamente. NOTA: Conecte primero y luego encienda. Para evitar una sobretension repentina de corriente
que pueda dafar los dispositivos, no conecte después de encender.

PASO 2: Limpie la superficie del area de instalacion planificada con un pafio o papel tist y asegurese de que esté secay libre de
residuos. Se recomienda instalarla debajo del sofito y mantener de 2 a 4 pulgadas de la pared.

PASO 3: Despegue el adhesivo 3M en la parte posterior de las luces permanentes. Si los aleros estan colocados en un angulo recto
con respecto a la pared, use accesorios igualmente espaciados para alinear las luces firmemente contra el borde del accesorio y
luego presiénelo hacia arriba firmemente. NOTA: Para algunas instalaciones, utilice anclajes y tornillos/otros accesorios adecuados
que no se suministran.

PASO 4: Después de la instalacion, se recomienda usar un tornillo (suministrado) para reforzar cada dos luces. Es posible que se
requieran herramientas adicionales; utilice herramientas/anclajes adecuados para completar la instalacion (no incluidos).

CONEXION DE LA APLICACION:

Use un teléfono inteligente o tableta con I0S 10 (o posterior) o Android 4.4 (o posterior).
Descargue la aplicacion gratuita “Starfish Smart Lighting” de la tienda de aplicaciones.

Mantenga presionado el botén de encendido/apagado del controlador durante 8 a 10 segundos hasta que las lamparas comiencen
a parpadear en rojo, lo que indica que el dispositivo ha entrado en modo de emparejamiento. Luego agregue el dispositivo en la
aplicacion Starfish.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

Este producto esta clasificado como IP65 a prueba de agua. Puede usarse al aire libre, pero no sumergirse en agua. (NOTA: la luz
y el controlador son IP65, el adaptador es IP44).

Para evitar que la tira de luz se caiga, asegurese de que esté instalada con la cinta adhesiva y los tornillos u otras herramientas no
suministradas.

Ajuste la tapa impermeable antes de usar la luz.

No permita que los ninos armen e instalen este producto.

Evite instalar este producto cerca de fuentes de calor importantes u otras fuentes peligrosas.
Evite usar otros adaptadores no estandar para este producto.

El atenuador externo no se puede usar con este producto.

Utilice este producto Unicamente con el adaptador de corriente proporcionado.
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GUIRLANDES LUMINEUSES PERMANENTES
FRANCAIS: i i INTELLIGENTES STARFISH™
INSTRUCTIONS SUR LINSTALLATION ET LA SECURITE Modéles: $11297, S11298

IMPORTANT: Lisez avant d’installer le luminaire. Conservez a titre de référence.

CARACTERISTIQUES
. Ambiance extérieure toute 'année: la conception homologuée IP65 imperméable assure la durabilité dans toutes les conditions
météorologiques, ce qui rend ces lumieres parfaites pour les fétes et toute féte extérieure tout au long de I'année. (REMARQUE:
’éclairage et le contrbleur sont homologués IP65, I'adaptateur est homologué 1P44.)

2. Eclairage triangulaire remarquable: Le produit se démarque grace & un effet d’éclairage triangulaire unique créé par la conception
de la lentille, ajoutant ainsi une touche d’élégance et de style au toit de votre maison ou a votre espace extérieur.

3. Eclairage extensible: Chaque groupe est doté de 18 lampes et ces éclairages sont extensibles pour convenir a divers espaces
extérieurs, afin d’offrir un rendu visuel époustouflant pour toute occasion.

4. Application intelligente et commande vocale: Utiliser 'application Starfish pour commander les couleurs de chaque lampe
indépendamment. Jumeler les guirlandes a Alexa et a '’Assistant Google pour bénéficier d’'une commande vocale intelligente.

AVERTISSEMENT: Risque d’incendie ou de décharge électrique

e Linstallation exige la connaissance des systemes électriques des luminaires. Si vous n’étes pas qualifié a ce titre, ne tentez pas

d’effectuer l'installation. Communiquez plutdt avec un électricien diment qualifié.

Afin de réduire le risque d’incendie et de surchauffe, assurez-vous que tous les raccordements sont bien fixés.

Coupez 'alimentation électrique avant de poursuivre.

LLa tension nominale de ce produit est de 120 V/50 a 60 Hz.

La mise a la terre et le collage de 'ensemble du systeme doivent étre conformes a l'article 600 du Code électrique national

(NEC, National Electric Code) et aux codes locaux.

e Evitez la surcharge. Chaque ensemble de guirlandes lumineuses est congu pour la puissance en watts et le nombre d'ensembles

qui peuvent étre connecté de bout en bout. Veuillez consulter le tableau pour connaitre la puissance maximale par ensemble et le
nombre d’ensembles du méme type qui peuvent étre connectés de bout en bout.

e N'utilisez jamais de rallonge si la fiche ne peut y étre insérée pleinement. NE PAS modifiez la fiche.

e Pour réduire le risque de choc électrique, NE PAS utiliser le produit si le cordon d’alimentation est effiloché ou brisé.

e Pour éviter les risques d’incendie, de brilures, de blessures et d’électrocution, il ne faut pas jouer avec ce produit ni le placer a la
portée de jeunes enfants.

REMARQUE: Ce dispositif est conforme a la partie 15 des Regles de la FCC. Son utilisation est assujettie aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer de brouillage nuisible; (2) Cet appareil doit accepter tout brouillage recu, y compris celui qui peut

causer un fonctionnement indésirable. Visitez www.Satco.com pour obtenir tous les détails de la garantie et des renseignements sur la

compatibilité des gradateurs.

INSTRUCTIONS POUR LE CONTROLEUR: Cliquez sur le bouton Marche/Arrét.

e Eteindre: double-clic rapide

e Allumer: appuyer brievement

INSTALLATION:

e NE RECOUVREZ PAS le cordon.

e Avant de commencer linstallation du produit, assurez-vous que toutes les pieces sont présentes. Si une piéce est manquante ou
endommagée, n'essayez pas d’installer le produit. Aucun outil n’est requis pour l'installation. Du matériel de fixation supplémentaire
peut étre nécessaire.

ETAPE 1: Avant d'installer I'éclairage permanent, veuillez brancher chaque segment de I'éclairage et I'allumer pour confirmer que tous
les dispositifs fonctionnent correctement.

Remarque: Branchez le dispositif d’abord, puis mettez-le sous tension. Ne branchez pas de dispositif apres la mise sous tension pour
éviter une surtension soudaine qui pourrait endommager les dispositifs.

ETAPE 2: Nettoyez la surface de la zone d’installation prévue avec un chiffon ou un mouchoir en vous assurant qu’elle est séche et
exempte de débris. Il est recommandé d’installer I'éclairage sous le soffite, en gardant 2 a 4 pouces de distance du mur.

ETAPE 3: Retirez 'adhésif 3M de I'arriére des lumiéres permanentes. Si les avant-toits sont positionnés & angle droit par rapport au mur, utilisez
des luminaires a espacement égal pour aligner fermement les lumiéeres contre le bord du luminaire, puis appuyer fermement vers le haut.
REMARQUE: Pour certaines installations, veuillez utiliser les ancrages et les vis et/ou autres fixations appropriés, qui ne sont pas fournis.

ETAPE 4: Aprés l'installation, il est recommandé d'utiliser une vis (fournie) toutes les deux lumiéres pour renforcer le tout. Du matériel de
fixation supplémentaire peut étre requis; utilisez le matériel et/ou les ancrages appropriés (non inclus) pour terminer l'installation.
CONNEXION A LAPPLICATION:

e Utilisez un téléphone intelligent ou une tablette utilisant IOS 10 (ou une version ultérieure) ou Android 4.4 (ou une version ultérieure).

e Téléchargez I'application gratuite « Eolajrage intelligent Starfish » de la boutique d’applications.

e Appuyez sur le bouton MARCHE/ARRET du contrbleur et maintenez-le enfoncé pendant 8 a 10 secondes, jusqu’a ce que les voyants
commencent a clignoter en rouge, ce qui indique que I'appareil est en mode d’appariement. Ajoutez ensuite le dispositif dans
'application Starfish.

CONSIGNES DE SECURITE:

e Ce produit est homologué IP65 imperméable. Il peut étre utilisé a I'extérieur, mais pas immergé dans I'eau. (REMARQUE: L’éclairage
et le contréleur sont homologués IP65, 'adaptateur est homologué 1P44.)

e Pour éviter que la guirlande de lumieres ne tombe, assurez-vous qu’elle est installée a 'aide de ruban adhésif et de vis ou d’autres
fixations non fournies.

Serrez le capuchon étanche avant d'utiliser la lampe.

Ne laissez pas les enfants assembler ou installer ce produit.

Evitez d'installer ce produit & proximité de sources de chaleur majeures ou d’autres sources dangereuses.
Evitez d'utiliser d’autres adaptateurs non standard pour ce produit.

Aucun gradateur externe ne peut étre utilisé avec ce produit.

Utilisez ce produit uniguement avec I'adaptateur d’alimentation fourni.
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